
Госпожа Лю думала про себя, хотя во рту Натали не было такого намерения, кто знает, о чем
она думала, нет никакой гарантии, что когда-нибудь появится подходящий человек, Лю Цзяо,
если она рано выйдет замуж, к тому времени Лю Натали снова выйдет замуж, тогда Лю это
может стать шуткой семьи Лю, впервые рожденной госпожой, но последней, кто выйдет замуж,
люди не думают об этом много странного.

Так что, пока брак Лю Юаня не может быть исправлен, Лю Цзяо придется отложить, даже если
он не захочет.

Опуская заколку в руку, леди Лю фыркнула: "Говоря, что она ничем не отличается от моей, как
бы она ни отличалась, она не моя собственная".

Цю Лань стоял за госпожой Лю, мягко ударяя её в спину, и время от времени она также
прерывала фразу: "Госпожа, не сердитесь, Третья Госпожа и Вторая Госпожа, естественно, не
могут сравниться со Старшей Госпожой, даже если они и талантливы, они всё равно дети
наложницы".

Эта фраза вызвала улыбку на лице госпожи Лю.

Увидев улыбку мадам, Цю Лань сказал: "Мадам, недавно третья мисс не отдыхала".

Мадам Лю дала мягкое "о".

Цю Лань добавил: "Я слышал, что недавно у Третьей Мисс всегда были проблемы со Второй
Мисс, кажется, из-за того, что случилось на банкете Второго Принца, Третья Мисс сказала, что
Вторая Мисс солгала ей, в ее сердце всегда было клеймо, в наши дни в доме все больше и
больше свах, с характером Третьей Мисс, естественно, она этого не выдерживает".

Леди Лю засмеялась и перестала говорить.

Это был именно тот результат, которого она хотела, вскоре после рождения Лю Цзяо, она
отнесла ее в свою комнату.

С детства Лю Цзяо хотел звезд, и она не давала луны, снаружи она испортила дочь наложницы
до небес, но вместо этого, для своей собственной дочери, госпожа Лю была довольно строгая и
не осмеливалась расслабиться ни на минуту.

Некоторые даже тайно сказали, что Лю Юань не биологическая дочь миссис Лю.

Причина, только госпожа Лю знает причину, она сделала это, только потому, что хотела
позволить Лю Цзяо воспитывать властный и высокомерный характер с раннего возраста, чтобы
подчеркнуть нежность и щедрость своей дочери.



Видя, что ее дочь вот-вот вырастет жемчужиной, она не ожидала, что на полпути будет Натали
Лю.

Бедствие, которое в детстве было отправлено в горную деревню, выжило и вернулось к семье
Лю.

Лю Уян был единственным мужчиной в семье, и госпожа Лю не беспокоилась о его будущем,
поэтому она должна была что-то сделать ради Лю Нао.

"Разве мадам не прекратит?"

Слова Цюяяня прервали мысли госпожи Лю.

"Дети, устроите сцену, давайте, если я появлюсь, я вместо этого навредю гармонии их сестер".
Мадам Лю мягко сказала.

"К тому же, маленькие сестры ссорятся и клоунятся вокруг - это ерунда." Цю Лан сделал эхо.

После возвращения с того банкета, то, как Лю Цзяо смотрел на Лю Натали, становилось все
более и более неправильным.

Янао не поверила тому, что Натали сказала на банкете в тот день, что, не имея новой одежды,
она, должно быть, подготовила их заранее, она просто не сказала себе правду.

Уиллоу Цзяо подумала про себя, я пришла спросить тебя с благими намерениями, а ты соврала
мне? Тогда не вини меня в том, что я был груб с тобой.

Поэтому, где бы она ни была, всякий раз, когда Лю Цзяо встречался с Натали, она всегда
посылала несколько пустых взглядов или произносила несколько саркастических слов.

Особенно перед Чунси, Цю Лань, она предпочитала это делать.

Она просто хотела посмотреть, кому леди Лю помогает.

В конце концов, ее вырастила сама Госпожа, и то, что Госпожа не появилась, является
достаточным доказательством того, что положение Госпожи на ее стороне.
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